Славні пирятинці!

Письменників-земляків побільшало

На засіданні Президії Національної Спілки Письменників України лави організації поповнилися новими іменами з різних куточків країни та зарубіжжя. Серед них – і пирятинець Микола Сухомозський.
Наш земляк свого часу закінчив середню школу №2, продовживши освіту у Київському державному університеті ім. Т.Г. Шевченка та Ташкентській вищій партійній школі. Редагував різноманітні видання у Середній Азії, на Уралі, Крайній Півночі, був першим головним редактором газети «Комсомольская правда» в «Украине». 
Він - призер (друге місце) і згодом – переможець конкурсу «Кращий молодий журналіст Туркменістану», лауреат (разом з дружиною Надією Аврамчук) IX Всеукраїнського рейтингу «Книга року-2007», автор восьми книг, серед яких – романи, повісті, оповідання, афоризми, поезія, довідники та енциклопедії, які побачили світ не лише в Україні, а й в Росії, Туркменістані. А ще митця-пирятинця справедливо вважають засновником нового жанру – творів, написаних фразеологізмами, приказками й прислів’ями і навіть назвами населених пунктів.
Доробки Миколи Михайловича експонувалися на виставках: «Нові книги» - Державної публічної науково-технічної бібліотеки Сибірського відділення Російської академії наук (2008), «Україна. Євросоюз. Молодь» - Державної бібліотеки України для юнацтва (2009), «Україна в нас єдина» - Національної бібліотеки України ім. В. І. Вернадського (2010), «Європа, загальне надбання» - Чернівецького центру європейської інформації (2011). Вони поповнили фонди Національної бібліотеки України, Президентської бібліотеки Азербайджану, Державної центральної книжкової палати РРФСР, університетської бібліотеки канадського Торонто, Національної бібліотеки Республіки Бурятія, Державної бібліотеки Югри, Фундаментальної бібліотеки Санкт-Петербурзького державного університету технології та дизайну, Орловської, Новгородської, Челябінської обласних універсальних бібліотек, а також популярних зібрань Всесвітньої Павутини - зокрема, Росліт, Траум, hotON, Lithub, WAP-бібліотеки MAKRA.ME. А також представлені в кращих інтернет-магазинах різних країн: США – RULISTstore; України – Odissey, Ru-books.kiev.ua, SetBook.com.UA, AudioBooks.ua; Росії – OZON, ЛайвЛіб, Лабіринт книг, Sprinter, GoodReads, My-shop, PriceZilla; Білорусі – OZ.by; Казахстану - Flip.kz.

Деякі з них реалізовувалися з аукціонів – зокрема, в Мурманській, Тюменській областях, Пермському краї РФ. Вони занесені в десятки електронних каталогів. А ще – за інформацією репутаційного сервісу «Лабораторії Касперського» - низку сайтів, на яких розміщені доробки нашого земляка, інфіковані комп’ютерними вірусами – безумовне свідоцтво їх популярності. 

Украй зайнятий творчими справами земляк погодився на бліц-інтерв’ю нашому позаштатному кореспондентові.
- Добре відаючи, як ви не любите морфемної облудності, без будь-яких привітань, переходжу до справи: чим переймаєтеся – звичайно, у сенсі письменництва?
- До кінця року планую закінчити книгу-сповідь «Життя – в десятку». Сягне вона 800 сторінок. 
- Зважаючи на визначення «сповідь», можна здогадатися, що мова йде про мемуари…

- Загалом – так. Проте це – незвичайні мемуари. Усі вони вибудувані на цифрі «10», яка є символом не лише «округлості», а й влучності (пригадайте мішень). 
- Себто, ви, не вагаючись, уже назвою заявляєте, що життя вдалося. Не занадто сміливо?
- Вдалося чи ні – поняття відносне. Різні тлумачення цього будуть і у тих, хто книгу уважно прочитає. Ось назви декількох розділів (усього їх – понад півтори сотні): «10 дитячо-юнацьких закоханостей», «10 маловідомих політреальностей», «10 підслуханих розмов», «10 прикрих помилок», «10 неделікатних розіграшів», «10 смертельних номерів», «10 тяжких гріхів», «10 глибоких розчарувань», «10 нетверезих НП», «10 покаянних абзаців». Хтось скаже: якщо були помилки і розчарування, не згадуючи вже – свят-свят! - гріхи, то хіба це «вдалося»? А я відповім: гладеньке і прозоре, мов скло, життя виключно у божевільних. У всіх інших воно – американські гірки. Єдина відмінність – кількість вершин і западин та їхня височина і глибина. 
- Багато сторінок присвячено рідній сторонці?
- Дуже! Адже у Пирятині я прожив майже 20 літ – доки не став до лав Радянської Армії. Зрозуміло, що, наприклад, «10 дитячо-юнацьких закоханостей» - це виключно миле серцю місто. Так що відомих вам прізвищ у книзі – безліч. Хтось, може, мене вже й забув, але згадає неодмінно! Незлим тихим, а, морже, і навпаки. Проте сповідь є сповідь: залишатися відвертим можна лише, не викидаючи з «пісні» фактів. 
- Знаю, що низку років поспіль Ви працювали над довідником-дайджестом про історичних персонажів... 
- Так! Зусилля вилилися у 9 томів в середньому по 750 сторінок кожний. Ввійшли сюди не усі гамузом особистості (їх – понад тисячу!), як це нині відбувається навіть з академічними виданнями, а за певними строгими критеріями. Не боячись здатися хвальком, зазначу: подібного ще не було! 
Чи багато громадян, ба, навіть не пересічних, знає, що вихідцями з України були один з очільників Паризької Комуни, таємний радник короля Непалу, геній світового шпигунства, китайський генерал, національний герой Індії, творець додарвінської теорії еволюції тваринного світу, відкривач канадської «Нессі», класики французької й англійської літератур, дешифрувальник системи письма стародавніх майя? Що, зрештою, саме наші земляки передбачили майбутню могутність США, виникнення ЄС, крах соціалізму і незалежність держави, на теренах якої з‘явилися на світ?!
А взагалі у моєму «портфелі» - понад два десятки готових книжок, загальним об’ємом понад 15 тисяч сторінок!

- Надзвичайно цікаво! Чув, що ваш з дружиною 900-сторінковий доробок «Україна в світі» уже є в Пирятинському ліцеї. То ж будемо сподіватися, що і нові твори поповнять полиці наших бібліотек. 
- Неодмінно! До речі, нині в роботі не лише «Священики з України, канонізовані іноземними церквами», а й «Вихідці з Пирятинщини». Свого часу начувся про енциклопедичний довідник шанованого пана Бажана (очолюючи районку, Григорій Остапович друкував мої перші «допуси») «Їм крила дала Пирятинщина», проте, на жаль, досі його не маю. Сподіваюсь нарешті придбати по приїзді на малу батьківщину: певно, у місцевому книжковому магазині твір є. Якщо, звичайно, є сам магазин... 
- Що ж, – творчої наснаги і видавців уваги!
Василь МИЛЕНКО.
